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BONDY, LUC

Le metteur en scène suisse et germanophone 
Luc Bondy, (ls du célèbre critique littéraire 
François Bondy*, né à Zurich en 1948 est 
mort en 2015. Le parcours artistique de Bondy 
constitue un exemple remarquable d’une 
double carrière franco-allemande qui a atteint 
son apogée en 2012 avec sa nomination à la 
direction de l’Odéon – 4éâtre de l’Europe. 
Après une formation chez Jacques Lecoq à 
Paris, Bondy est devenu assistant-metteur 
en scène au 4alia 4eater de Hambourg, il 
a ensuite travaillé comme metteur en scène 
indépendant. Il a été en contact étroit avec 
Peter Stein* et la Schaubühne* de Berlin, où 
il a mis en scène Man spielt nicht mit der Liebe 
(On ne badine pas avec l’amour) d’Alfred de 
Musset en 1977, ainsi qu’avec Patrice Chéreau* 
et le 4éâtre des Amandiers de Nanterre, où 
il a réalisé sa première mise en scène française 
en 1984  : Le Pays lointain (Das weite Land) 
d’Arthur Schnitzler, dramaturge jusqu’alors 
peu joué en France, avec laquelle Bondy a 
déclenché une véritable « vague Schnitzler » 
en France (Théâtre allemand en France*). 
En 1989, il a reçu le prix Dominique pour sa 
mise en scène (française) du Chemin solitaire 
(Der einsame Weg) de Schnitzler. Alors qu’en 
France, Bondy s’est focalisé sur des classiques 
interprétés par des comédiens stars –  il a 
notamment mis en scène Le Conte d’hiver (Das 
Wintermärchen) de Shakespeare à Nanterre 
en 1988 avec Michel Piccoli et Bulle Ogier 
et Jouer avec le feu (Mit dem Feuer spielen) 
d’August Strindberg au 4éâtre des Bou)es 
du Nord en 1996 avec Emmanuelle Béart –, 
il s’est fait un nom en Allemagne dans les 
années 1980 et 1990 entre autres pour avoir été 
le premier metteur en scène de Botho Strauß. 
En 2005, Bondy a provoqué un scandale avec 
Viol (Schändung), sa première mise en scène 
de Strauß en France. Le magazine Der Spiegel 
a rapporté, non sans malice, que dans le public 
parisien très sélect de la première, des specta-
teurs s’étaient vraisemblablement évanouis 
et que d’autres avaient vomi (Roman Leick). 
Il s’intéresse également à Peter Handke* et 
remporte un franc succès avec L’Heure où nous 
ne savions rien l’un de l’autre (Die Stunde, in 

der wir nichts von einander wussten) présenté 
en 1994 au 4éâtre du Châtelet à Paris dans 
le cadre du Festival d’Automne. En 1985, 
après la démission de Peter Stein*, Bondy a 
pris la direction de la Schaubühne* (fonction 
occupée jusqu’en 1992), ainsi que la direction 
théâtrale du festival Wiener Festwochen, 
dont la direction générale lui a (nalement 
été con(ée en 1998. Bien que les déclarations 
politiques jouent un rôle secondaire dans 
ses mises en scène, Bondy s’est exprimé à 
plusieurs reprises sur l’évolution politique en 
Autriche dans la presse française au cours de 
l’année 2000 : dans deux articles du Monde, il 
a expliqué pourquoi, malgré le succès électoral 
de Jörg Haider, il n’avait pas l’intention de 
quitter l’Autriche et de renoncer à son poste 
de directeur du festival Wiener Festwochen. 
Parallèlement à son activité dans le domaine 
du théâtre, Bondy a également fait parler de 
lui en tant que metteur en scène d’opéra. Sa 
coopération avec Stéphane Lissner, qui a 
travaillé, entre autres, avec Patrice Chéreau* 
et qui a été l’un des premiers soutiens de 
Stéphane Braunschweig*, y a joué un rôle 
prépondérant  : en 2005, Bondy a nommé 
Lissner directeur musical du festival Wiener 
Festwochen. Pour son activité dans le domaine 
du théâtre, l’étroite collaboration de Bondy 
avec Lissner s’est (nalement aussi révélée être 
un nouveau tremplin vers la France : le fait que 
Bondy puisse être considéré en Allemagne et 
en Autriche comme le metteur en scène ayant 
eu le plus de succès avec les pièces de Yasmina 
Reza n’a longtemps pas été relevé en France 
– ce qui s’explique notamment par le profond 
fossé entre le théâtre public (auquel Bondy, 
en dépit de sa préférence pour les comédiens 
stars, a toujours été clairement attribué) et 
le théâtre privé (le terrain français de Reza). 
En 2004, c’est au 4éâtre de la Madeleine 
de Lissner que Bondy met en scène pour 
la première fois une pièce de Reza avec Une 
pièce espagnole. En 2012, malgré son impor-
tance incontestable pour le théâtre français, 
le fait que Bondy, 64 ans, ait été nommé par 
Frédéric Mitterrand à la tête de l’Odéon a 
suscité l’étonnement du milieu théâtral. Pour 
les relations théâtrales franco-allemandes, il 
s’agissait d’une aubaine.
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Luc Bondy, « Autriche : mes craintes », Le Monde, 
5  février 2000  ; Nicole Colin, Deutsche Dramatik 
im !anzösischen 3eater nach 1945, Künstlerisches 
Selbstverständnis im Kulturtransfer, Bielefeld, 
2011  ; Colette Godard, Francesca Spinazzi  (dir.), 
3eater wege. De l’Allemagne à la France. Von 
Frankreich nach Deutschland, Berlin, 1996 ; Olivier 
Ortolani, 3eater im  Gespräch. Interviews mit: 
Luc Bondy, Peter Brook, Patrice Chéreau, Dario 
Fo, Heiner Müller, Peter Stein, George Tabori, 
Michel Vinaver und Peter Zadek, Echternach, 
1998  ; Brigitte Salino, «  Pour Luc Bondy, “on ne 
punit pas les xénophobes en les laissant entre eux” 
[Interview] », Le Monde, 2 juin 2000.

Nicole Colin

BORD, ANDRÉ

Né à Strasbourg, André Bord (1922-2013) 
a été l’un des pionniers du rapprochement 
franco-allemand après 1945 et a rendu un 
grand service à l’entente entre Français et 
Allemands. Il s’est particulièrement intéressé 
à la réconciliation* des Alsaciens avec leurs 
voisins allemands. Issu d’une famille ouvrière 
de Strasbourg –  son père était grutier dans 
le port –, le jeune Bord a vite compris après 
1940 qu’il fallait s’opposer radicalement 
à l’occupation allemande, faisant le choix 
de la Résistance. Ses parents cachaient des 
prisonniers de guerre en fuite, et lui-même a 
écrit des slogans anti-hitlériens sur les murs 
ou a détruit les drapeaux des forces d’occu-
pation allemandes. Pour échapper au danger 
croissant, ses parents l’envoient (nalement en 
Dordogne (alors non occupée), où il rejoint 
la Résistance dans le maquis. Lorsque toute la 
France est occupée à partir de novembre 1942, 
il participe à des opérations de sabotage. Il est 
arrêté, parvient à s’échapper grâce au soutien 
de citoyens français et est condamné à mort 
par contumace.
Après la libération de l’Alsace, à laquelle il 
a participé au sein de la brigade d’Alsace-
Lorraine sur la ligne de front sous le comman-
dement du colonel André Malraux, il a été 
rétrogradé pour désobéissance – il avait reçu 
l’ordre d’occuper un poste près de la maison 
de ses parents pendant les derniers jours de 

la guerre et n’a pas pu résister à la tentation 
de les revoir après un long moment. Ce fut la 
(n de sa carrière militaire. Il entre dans la vie 
politique et rejoint le gaullisme, et il restera 
fidèle aux idées sociales-patriotiques du 
général jusqu’à la (n de sa vie.
Son importante carrière le conduit à 
l’Assemblée nationale (1958-1981) et à la tête 
du Conseil général du Bas-Rhin (1967-1979). 
Il devient le premier président de la région 
Alsace (1974-1976). En 1966, il a été nommé 
pour la première fois au gouvernement 
français, où il a occupé diverses fonctions sous 
plusieurs Premiers ministres et présidents 
jusqu’en 1978.
Peu après la guerre, Bord s’est engagé dans 
des initiatives pour parvenir à une entente 
avec le voisin allemand. Depuis le rappro-
chement personnel entre Adenauer et De 
Gaulle à la (n des années  1950, la situation 
s’est considérablement améliorée, la coopé-
ration franco-allemande est devenue le 
leitmotiv de l’œuvre d’André Bord. Deux de 
ses fonctions revêtent une importance parti-
culière pour les relations culturelles entre 
l’Allemagne et la France  : en 1986, il a été 
nommé au gouvernement en tant que coordi-
nateur de la coopération franco-allemande. 
Il occupe cette fonction sans interruption 
jusqu’en 2003. C’est à cette époque qu’a 
été fondée la chaîne culturelle européenne 
ARTE*, à la préparation et à la conception 
de laquelle André Bord a contribué de façon 
décisive. En tant que vice-président (depuis 
sa fondation en 1981) et depuis 2002 en 
tant que président de la Fondation Entente 
franco-allemande, il s’est engagé dans des 
projets culturels bilatéraux, principalement 
dans la région située le long de la frontière 
franco-allemande. Des centaines de projets 
culturels et de rencontres ont pu compter 
sur le soutien de la fondation. Bord s’est 
également engagé à réaliser l’objectif le plus 
important de la fondation : l’indemnisation 
des quelque 130 000  citoyens français des 
départements de la Moselle, du Haut-Rhin 
et du Bas-Rhin qui avaient été enrôlés de 
force dans la Wehrmacht pendant la Seconde 
Guerre mondiale (« Malgré-nous »). Au-delà 


